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Snestormen

Sita åbnede øjnene og gabte. Et kort øjeblik troede hun, at hun befandt sig på Nordsletten. Hun sprang forventningsfuld ud af den bløde himmelseng, men blev straks skuffet, da hun opdagede, at hun stadig var på Sofiaslottet i sit tårnværelse. Hun satte sig tungt ned på sengekanten og gned sine øjne. Hun kunne høre slotsurets velkendte ringen og sukkede. Endnu en gang skulle hun ned til et pompøst morgenbord og spise i flere timer.

Før Sita var flyttet ind på Sofiaslottet, havde hun boet på et børnehjem sammen med sine to gode veninder Maren og Anne. En dag var de stukket af fra den onde forstanderinde frk. Høeg og havde mødt prinsesse Victoria af Sofiariget. Så var de blevet adopteret af kong Platonius, Victorias far.

Sita, Maren og Anne havde fundet ud af, at de var børn fra Nordsletten; landet mod nord, som kong Platonius i mange år havde været i strid med. Kongen var sikker på, at hans forsvundne søn, prins Victor, var blevet bortført af folket fra Nordsletten, og for at hævne sig havde han i al hemmelighed bortført børn fra Nordsletten og anbragt dem på børnehjem i Sofiariget.

Men prins Victor havde ikke befundet sig på Nordsletten. Sita, Maren og Anne havde i stedet befriet Victorias bror fra de onde hekse på deres ulækre hekseslot ved havet. Maren havde fundet ud af, hvorfor hun kunne tale med dyr; hun var datter af heksedronningen Trixia og derfor selv en heks.

Nu drømte Sita om at rejse til Nordsletten sammen med Maren og Anne, så de kunne finde deres familier. Men hun havde endnu ikke turdet spørge den festglade konge om de måtte. Dronning Magda havde grædt af glæde to dage i træk, da de var vendt tilbage med Victor. Hele Sofiabyen havde været på den anden ende. Der blev stadig festet i gaderne, og kongen havde arrangeret musik og kæmpe festbanketter på torvet. Hver dag inviterede han nye gæster hjem til middag på slottet.

Sita strakte sig og begyndte at tage tøj på. Hun havde drømt om Nordsletten igen. Hun håbede, at der snart ville blive fred mellem de to lande. Hun var faktisk ret gal på kong Platonius; han festede bare, mens børn fra Nordsletten stadig sad fanget på børnehjem rundt omkring i Sofiariget.

Arrigt hev hun en lysegrøn silkekjole over hovedet og prøvede forgæves at snøre de mange snore i ryggen. Hun burde være glad, for hun levede jo som en prinsesse, men alligevel føltes det runde tårnværelse som et fængsel. Hun ønskede så inderligt at drage til Nordsletten, at hendes hjerte begyndte at banke hårdt og hurtigt, hver gang hun tænkte på det. Hun stirrede op på vinduet og prøvede at lade være med at græde. Jo mere hun havde set, hvor lykkelige tvillingerne prinsesse Victoria og prins Victor var, jo mere kom hun til at savne en rigtig far og mor.

Lyset fra vinduet var skarpt, og det gik op for Sita, at det ikke var det samme bløde lys, som plejede at strømme ned fra de store ovale tårnvinduer. Tøvende gik hun hen til vinduet og så til sin store forbavselse, at der var faldet et tyndt lag sne i løbet af natten. Store snefnug dalede ned fra himlen og smeltede bort, når de ramte voldgravens sorte vand. Sita kunne ikke holde tårerne tilbage. Hvis det blev ved med at sne, ville de ikke kunne drage til Nordsletten før til foråret. Og kun hvis de fik tilladelse af kong Platonius.

Sita vendte ryggen til vinduet og gik med hurtige skridt hen mod den store trædør og flåede den op. „Ja! Så snør mig dog i ryggen!“ råbte hun vredt til et par forskrækkede hofdamer der stod ude på trappen.

Hofdamerne trippede nervøst indenfor, mens de sendte sigende blikke til hinanden.

Sita vendte ryggen til dem og tørrede tårerne væk. Hun var ved at være godt træt af hofdamerne på slottet. Altid stod de parat et eller andet sted; aldrig kunne hun blive fri for dem.

Den ene hofdame begyndte at snøre Sitas kjole. „Hvad plager Dem i dag, frk. Sita?“ spurgte hun forsigtigt med sukkersød stemme.

„Det plager mig, at jeg skal have en kjole på, som jeg ikke selv kan lukke,“ sagde Sita spydigt og undgik at se på den anden hofdame. Hun havde taget opstilling foran Sita og begyndte at rede hendes hår.

„Jamen, der er jo fest-morgenmad om lidt,“ sagde hofdamen henrykt og strammede til.

„Og fest-middag og fest-aftensmad og fest-kaffe og festdans,“ mumlede Sita og trak vejret dybt. Hun prøvede at smile, men børsten rev i hendes hår og fik tårerne til at pible frem. Hun gned sine øjne for at skjule, at hun græd. Det var vigtigt, at hofdamerne ikke opdagede, at hun var ked af det. Så ville rygterne gå, og hun kunne være sikker på, at dronning Magda inden middag ville trække hende til side og spørge, hvad der var galt. Og Magda ville blive bekymret, hvis Sita fortalte hende sandheden; at hun hellere ville til Nordsletten end bo på Sofiaslottet. Sita blev pludselig vred på sig selv; hun måtte prøve at være glad for kongefamiliens skyld.

„Hun skal lige kunne trække vejret!“ lød Annes høje stemme bag dem.

Sita vendte sig om. Anne stod i døråbningen, omringet af sine hofdamer.

„Godmorgen, Anne.“ Sita prøvede at smile.

„Det er ikke nogen god morgen,“ sagde Anne surt. „Har du ikke set, at det er snevejr!“ Anne gennede samtlige hofdamer ud på trappen. „Jeg klarer den herfra!“ råbte hun og klappede i hænderne og lukkede døren.

Sita vendte ryggen til, og Anne snørede kjolen færdig. Bagefter redte hun Sitas hår med blide bevægelser.

„Hvis det bliver ved med at sne, kommer vi ikke til Nordsletten i år,“ sukkede Anne og satte sig på den lille taburet foran toiletbordet.

Sita havde været nervøs for, om Anne nød festerne og de nye kjoler, der fulgte med, så meget, at hun helt glemte, at hun kom fra Nordsletten.

„Jeg ved det,“ sagde Sita modløst. „Hvordan skal vi fortælle Platonius, at vi ikke vil bo her mere?“ Hun så på sig selv i spejlet. Hun så trist ud.

„Jeg vil snakke med ham!“ sagde Anne og lagde hårdt børsten fra sig.

„Jeg tror, det er bedre, at jeg gør det,“ sagde Sita forsigtigt og tænkte, at Annes direkte facon måske kunne fornærme kongen og gøre det hele værre.

„Jeg har et yderst udmærket forhold til min adoptivfar og er meget veltalende,“ sagde Anne stødt.

„Ja, du taler meget,“ sagde Sita og undertrykte et lille smil.

„Jeg kan godt finde ud af at sige til kongen, at vi bare gerne vil hjem,“ mumlede Anne og rettede på sit opsatte hår.

„Ja, men det skal siges på en måde, så det ikke sårer ham, eller han bliver vred,“ fortsatte Sita.

„Ja ja, men siges skal det altså, ellers sker der aldrig noget!“ vrissede Anne. „Vi har snart været her en uge, efter at vi kom tilbage fra hekseslottet, og vi må stadig ikke tale om Nordsletten!“ Anne rejste sig op. „Hvis ikke vi snart gør noget, så kommer vi aldrig tilbage til Nordsletten!“ Hun slog dramatisk ud med begge arme.

„Jeg ved det,“ sukkede Sita og kløede sig i håret. „Det jeg ønsker allermest i hele verden, er at tage til Nordsletten og finde min familie.“

„Også mig,“ snøftede Anne, „jeg er sikker på, at jeg kan kende min mor, hvis jeg ser hende. Det er, som om jeg har et sløret billede af hende herinde.“ Hun pegede på sin pande. „Og nogle gange er det, som om jeg kan lugte hendes parfume og mærke hendes kjole …“ Anne blev tavs og så ned på sine sko.

Sita vidste, hvor meget Anne længtes efter sin mor.

„Og Maren …“ fortsatte Anne og tog Sitas hånd, „hun er nok den, der er mest ulykkelig. Jeg gik op for at hente hende, men hun ville ikke med. Hun ligger på sin seng og stirrer op i loftet. Hun siger, at hun ikke orker endnu en gang festmorgenmad.“

Sita rejste sig op. Hun måtte over til Maren med det samme. Maren havde ikke været sig selv, siden hun havde opdaget, at hendes mor var en ond heksedronning.

„Vi taler med kongen i dag,“ sagde Sita, „men først synes jeg, at vi skal gå over for at trøste Maren.“

„Jamen det har jeg prøvet,“ sagde Anne og rullede med øjnene. „I flere dage har jeg foreslået hende at gå ned i byen og købe nye kjoler og smykker. Men hun nægter at forlade slottet!“

„Om Maren så købte hele Sofiabyen, så tror jeg ikke, hun ville blive lykkelig af den grund,“ sagde Sita venligt og åbnede døren for Anne.

„Så må hun godt nok være ked af det!“ sagde Anne og spadserede efter Sita ned ad den brede trappe.

De fortsatte hen ad den lange korridor, der førte til slottets modsatte tårn. De tog en smutvej gennem biblioteket og to store sale for at undgå den værste trafik af kåde hofdamer og travle tjenere, der bar fade op til gildesalen. Der duftede af nybagt brød og røgede pølser. Da de kom til den store trappe, der førte op til Marens tårnværelse, mødte de Victor. Han kom spænende imod dem.

„Hej!“ råbte han forpustet og stoppede op foran dem.

„Godmorgen, prins Victor,“ sagde Anne høfligt og nejede foran ham.

Sita smilede og nikkede; hun vidste, at hun burde neje, men følte alligevel, at det var en tand for fjollet, så hun trådte bare et skridt tilbage og bøjede en anelse ned i knæ.

„Lad være med det der,“ grinede Victor og efterabede Sita og Anne. „Det behøver I altså ikke, vi er jo ligesom mere søskende, eller hvad man nu kalder det …“ Han kløede sig forvirret på øret, som var blevet en smule rødt.

Victors glæde var smittende; Sita følte sig i lidt bedre humør.

„Der er jo nogen af os, der godt kan finde ud af at opføre os bare lidt kongeligt en gang imellem,“ himlede Anne og sukkede.

„Jamen, det er også derfor, vi har travlt; fest-morgenmaden starter lige om lidt!“ Victor slog velfornøjet ud med begge arme. „Jeg kommer lige fra køkkenet! Min far har lært mig at lave en ny ret i dag, og den er helt fantastisk!“

Sita kunne ikke lade være med at le ad den begejstrede Victor.

„Man tager nogle hønseæg og pisker dem med en gaffel, og så steger man det bagefter på panden med en anelse salt og godt med peber. Har I nogensinde smagt det?“ spurgte han saligt.

„Ja …“ sagde Anne utålmodigt og begyndte langsomt at bakke op ad trappen. „Vi skal lige op til Maren, så kommer vi …“

„Og så kan man spise små pølser til, og tomater i skiver! Det er den bedste morgenmad, jeg nogensinde har smagt!“ råbte Victor efter dem.

Sita nikkede og vinkede til ham og løb op ad trappen efter Anne.

Victor spurtede videre mod gildesalen. Han vendte sig et par gange og vinkede til Sita, der hovedrystende smilede til ham.

„Pæn kjole!“ råbte han og forsvandt rundt om hjørnet.

Sita rettede genert på sine pufærmer. Hun tænkte, at Victor sikkert følte, at han var kommet i himlen her på Sofiaslottet; han havde jo været vant til rottekød, halvrådne grøntsager og muggent brød, da han havde levet hos heksene på Trixiaslottet.

„Skal du stå og glo efter din prins hele dagen?“ drillede Anne og hev fat i Sitas arm.

Sita vendte sig fornærmet om. „For det første står jeg ikke og glor, og for det andet er Victor ikke min prins,“ sagde hun hurtigt og overhalede Anne op ad trappen.

„Sikke du tager på vej!“ lo Anne skabet og var lige ved at snuble i sin lange kjole.

„Og hvor er din hr. Sebastian så henne i dag“? råbte Sita efter hende.

De nåede Marens dør for enden af den snoede trappe.

„Min hr. Sebastian ligger med mavekneb, fordi han forspiste sig i går,“ fnisede Anne og bankede på Marens dør.

„Han har nok spist to salatblade og tre gram fisk for meget,“ lo Sita og hentydede til hr. Sebastians følsomhed, der også inkluderede madvarer.

„Han er da heldigvis ikke en ædedolk ligesom Victor!“ sagde Anne og kom til at puffe så hårdt til Sita, at hun røg gennem døren ind i Marens værelse. Anne kom tumlende efter hende, mens hun lo.

Maren stod midt på gulvet, som havde hun været på vej hen for at åbne for dem. „Jeg tænkte nok, at det var jer,“ sagde hun stille.

Anne rettede sig op og glattede sin kjole. Hun så på Maren med sammenknebne øjne. „Kunne du fornemme, at det var os, der kom?“ spurgte hun alvorligt. Anne havde stadig ikke vænnet sig til tanken om, at Maren var en rigtig heks. Hun havde flere gange opfordret Maren til at prøve at finde ud af, hvilke evner hun havde. De vidste, at hun kunne tale med dyr, men Sita og Anne havde også set hende svæve, da hun havde kæmpet på stranden mod sin mor, den onde heksedronning. Men bagefter havde Maren ikke kunnet forklare, hvordan hun havde gjort det.

„Alle og enhver ville kunne høre, at det var jer!“ sagde Maren tvært. „I lød som ti brune bjørne på vej op ad trappen!“ Hun vendte sig og gik tilbage til sin seng, hvor hun lagde sig under dynen.

Sita og Anne så på hinanden. Maren virkede så trist, at Sita fik helt ondt i maven.

Maren trak sengetæppet op til hagen. „Jeg har jo sagt til jer, at jeg vil være helt ærlig med, hvad jeg kan og ikke kan som heks. Men det gør mig så ked af det, at I ikke længere ser mig som Maren …“

„Selvfølgelig ser vi dig som Maren!“ afbrød Sita hende.

Maren prøvede at smile, men så stadig bedrøvet ud. „Lige nu er det hele noget rod; jeg har en masse evner, men jeg ved ikke, hvordan jeg skal bruge dem, og så er det også bare, fordi …“ Maren tav.

Sita og Anne kravlede op i sengen til hende.

Anne hev forsigtigt dynen væk. „Fordi hvad?“ spurgte hun.

Maren satte sig op og krammede sin hovedpude. „Jeg er bange for, at jeg måske kommer til at bruge mine evner til noget ondt …“ Marens øjne blev sorte. „Min mor er jo ond, så det kan være, at jeg også inderst inde er ond …“

„Nej!“ hviskede Sita, „du hverken er eller bliver nogensinde ond!“

„Det ville bestemt ikke passe til dig at være ond,“ sagde Anne med tryk på hvert ord.

Sita trak vejret dybt og tog Marens hånd. „Hvis du var ond, ville du have lavet onde ting på børnehjemmet, og du ville været blevet gode venner med frk. Høeg. Men tværtimod var du jo god mod grisene og de små piger! Og frk. Høeg hadede dig!“

„Og du har jo også en far et sted,“ påpegede Anne, „det er jo ikke sikkert, at han er ond, vel?“

Maren nikkede lidt. „I har måske ret.“ Hun drejede hovedet og kiggede ud ad vinduet. Det sneede kraftigt nu. Vinden var taget til, og sorte skyer rullede ind over himlen fra nord. „Har I lagt mærke til snevejret?“ spurgte hun og så skiftevis på Sita og Anne.

„Hvad kan du fornemme?“ spurgte Anne og spærrede øjnene op.

„Hvad mener du?“ spurgte Maren træt.

„Er snevejret et tegn, eller hvad?“ Anne stirrede utålmodigt på Maren.

„Det er jo lige præcis det, jeg mener,“ sukkede Maren, „du ser mig som en anden nu, Anne!“ Maren slog ned i dynen med flad hånd. „Du tror, at jeg er et eller andet omvandrende orakel eller en gammel spåkone, der kan alt muligt!“ Maren så ned i puden, som hun nu krammede hårdt. „Jeg ville ønske, at jeg var normal. Jeg vil hellere være jeres almindelige adoptivsøster end en heks.“

Anne sprang ned fra sengen og stillede sig foran et stort spejl. „Maren, helt ærligt! Landet ligger sådan, at du både er vores søde søster Maren og en heks. Det er vel ikke så slemt?“ Anne snurrede rundt om sig selv, så hendes kjole stod som en vifte omkring hende. „Mig og Sita gider ikke at være kede af det mere! Nu vil vi fortælle Platonius, at vi altså gerne vil hjem til Nordsletten!“

„Hjem …“ mumlede Maren og vendte blikket mod Sita. „Jeg ved ikke længere, hvor mit hjem er.“

„Men du tager da med til Nordsletten, hvis vi tager af sted?“ spurgte Sita usikkert. Hun blev pludselig bange for, om Maren hellere ville blive på Sofiaslottet.

„Når vi tager af sted,“ sagde Anne irettesættende.

„Selvfølgelig tager jeg med,“ sukkede Maren. „Men jeg har på fornemmelsen, at det ikke er så godt at rejse lige nu.“

„På grund af snevejret?“ spurgte Sita nysgerrigt.

„Både og …“ sagde Maren med rynkede bryn og hoppede ned fra sengen.

Anne rakte hende en mørkeblå kjole, der hang på en bøjle på klædeskabet bag sengen.

Maren begyndte at trække i tøjet. „Det er meget usædvanligt, at det sner på den her tid af året, det er jo stadig sensommer!“

„Er det et dårligt tegn?“ ville Anne vide, mens hun hjalp med at knappe hende i ryggen.

Maren rystede let på hovedet. „Det er lige det, jeg ikke rigtig kan finde ud af.“ Hun strakte sin arm frem, som prøvede hun at røre luften. „Jeg kan mærke, at sneen vil bringe noget med sig …“

„Noget godt eller ondt?“ spurgte Anne frejdigt, som om de var i gang med en gætteleg. Hun satte Marens lange sorte hår op i en knold i nakken.

„Jeg ved det ikke helt,“ sagde Maren tøvende og kiggede koncentreret ud ad vinduet. „Måske ingen af delene, det er mere noget sørgmodigt …“ Hun virrede med hovedet, så hendes lange hår gled ud af sølvspændet og ned over skuldrene. „Men hvad det er, det aner jeg ikke,“ hun så kort på Anne. „For resten kan jeg ikke tåle at have opsat hår længere.“

„En hekseting?“ spurgte Anne med indforstået mine og samlede spændet op fra gulvet.

Maren nikkede langsomt. Hun virkede ikke nær så trist længere.

„Men det der sørgmodige du fornemmer, det kommer fra nord? Ligesom snevejret?“ spurgte Sita og følte en næsten umærkelig kold brise fra vinduet ramme sine arme.

„Det kommer helt sikkert fra nord,“ nikkede Maren og rettede ryggen. „Der er noget på vej fra nord.“ Hun havde fået røde kinder og trak vejret hurtigt, som var hun blevet forpustet af at koncentrere sig. „Men om det bare er en snestorm, eller om det er et menneske eller et dyr, der er på vej, det aner jeg ikke.“

„Er jeg den eneste, der har fået kuldegysninger?“ spurgte Anne.

Sita rystede på hovedet og åbnede døren. Hun følte sig pludselig utryg på Sofiaslottet. „Skal vi gå ned og tale med kong Platonius?“ spurgte hun.

Et kraftigt vindstød fik taget til at knirke, og pigerne skyndte sig ud af Marens tårnværelse.
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